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108 Efpejo de la Muerte,

Para la
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Stabat juxta Crucem Mater ejus. Joann, XIX, 24,
La Madre de Jefus eftava junto ala Cruz.

Omo el confeffor viene de prefentar al enfermo el nombre de Je.

fus, le prefentarambienel dela Sanéta Virgen Maria, parareno-

var enfucoragonla devocion de la Sancta Madre delSalvador.Ella merecio

por fu conftancia al pie de la Cruz, que loshombres bufquen fu inter-

ceffion paraconfuHijo; y fielenfermo fe encaminé a ella repetidas ve-

zes durante fu vida, diziendole, SancZa Maria Madre de “Diss,

r0gad por nos otros pecadores, agora, yenlabora de nuefframuerte s no

le hara tambien efta mifma oracion, quandoefta hora fe avezina? Bien

es quelediga, ,, Yoos acato, yos reverencio Sanéta Virgen, en el

»»¢eftado en que os hallais al pie de Ia Cruz, donde os compadeceis de

svueftro Hijo que padece, y donde os bolveis verdaderamente en

T 1.5, una muger de dolores, por laimpreflion, que efte 4 hombre de do-

583 lores haze en vucftraalma.  Losmifimos clavos queclavana Jefus vue-

Luc.z.,,,{’cro Hijoenla Cruz, os clavan tzmbiem a vos mifma con Jefus Crucifi-

53 »cado: Efta efpada que Simecn * o5 ha pronoflicads que trafpaffaria

svuefira alma, la penetra al prefente de una manera tan viva, que

» {1 la mano que os haze padecer no os f{oftenicle, la muerte de

» vueftro Hijo feria {in duda la vueftra. Suplicoos San&a Virgen me ha-

» gatsdignode que pueda participar la compaflion de vueftro coragon,

» Yy aue Jefus, yfuCruz feimpriman en mi, por vueftramediania, que

» lamifma Cfbad_:l dedolorquetrafpafl6 vuclra alma Sanla, travielle vi-

3 vamente lamia, para padecer ¢ laultimahora de mi muerte con vue-

» ftro Hijo muribundo.  Interceded por mi paraque me conceda lagra-

—— d::_monf' bien, vosque fois fu Madre, como tambicn delx Mife-

detaygle-»ricordin. - Maria Mater Gracie, Mater blifericordie 5 tu nos ab
fia, nhofte protege, & hora mortis [#fcipe,
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